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Cautionary Labels / Etiquettes Attention / Etiquetas de precaucién /
Warnschilder im Gerat / Etichette di attenzione / Etiquetas de Cuidado /
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English The machine bears any of the following labels. NOTE: Do not remove these labels.

Frangais La machine porte les étiquettes suivantes. REMARQUE : Ne pas retirer ces étiquettes.
Espariol La maquina tiene pegada una de las siguientes etiquetas.NOTA: No quite estas etiquetas.

Deutsch Das Gerat tragt eine der folgenden Kennzeichnungen.  HINWEIS: Entfernen Sle keine Aufkleber.

] R

ltaliano Sulla macchina compare una delle sequenti etichette. ~ NOTA: Non rimuovere queste etichette.
Portugués A maquina vem com as seguintes etiquetas afixadas. NOTA: Ndo remova estas etiquetas.
Pycckuii Ha annapaTte Hak/ieeHbl ciegyrowme STUKETKN. MPNMEYAHWE: He yaanaiiTe 3T HaKNENKN.
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CAUTION: Hot surface
High temperature inside. Do not touch parts in this
area, because there is a danger of getting burned.

ATTENTION: surface chaude
Température élevée a l'intérieur. Pour éviter les risques
de brdlures ne pas toucher les piéces de cette zone.

CUIDADO: superficie caliente
Temperatura elevada en el interior. No toque las piezas
de esta zona porque corre el riesgo de quemarse.

VORSICHT: heiBe Oberflache

Hohe Temperaturen im Gerat. BertUhren Sie keine
Komponenten in diesem Bereich, es besteht die
Gefahr von Verbrennungen.

ATTENZIONE: superficie calda
Temperatura elevata all'interno. Non toccare i
componenti in quest'area; vi € pericolo di ustioni.

ATENCAO: superficie quente
Alta temperatura interna. Nao toque as pecas nesta
area porque existe perigo de queimaduras.

CAUTION ACHTUNG ATTENTION |
HOT SURFACE__ HEISSE OBERFLACHE = TEMPERATURE ELEVEE
ATTENCION  ATTENZIONE
EXTERIOR CALIENTE.  SUPERFICIE CHE SCOTIA
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BHyTpu annapaTa BbicOKaa TemnepaTypa. Bo
n3bexxaHne 0Xoroe He AOTpaFVIBaVITECb Ao
KOMMOHEHTOB B 3TOM OTCEKE arnrnaparta.
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Do not attempt to incinerate parts which contain
toner. Dangerous sparks may cause burns.

Ne pas tenter d'incinérer les parties contenant du
toner. Des étincelles dangereuses risquent de
provoquer des brdlures.

No intente quemar las piezas que contienen téner.
Pueden saltar chispas peligrosas que podrian
ocasionarle quemaduras.

Versuchen Sie nicht Teile zu verbrennen, die Toner
enthalten. Durch Funkenflug kénnen Verbrennungen
entstehen.

E vietato incenerire tutti i componenti che contengono
toner. Potrebbero sprigionarsi scintille pericolose.

Nao tente incinerar partes que contém toner. Faiscas
perigosas poderdo provocar queimaduras.

He nbiTanTecb NoaXxeyb AeTanu, cojepXKalime ToHep.
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Do not touch the Sharp edges
It may hurt your fingers, etc.

Ne pas toucher les bords tranchants
Risque de blessures aux doigts, etc.

No toque los bordes afilados
Podria dafiarse los dedos, etc.

Beriihren Sie keine scharfen Kanten
Sie kdnnten Ihre Finger etc. verletzen.

Non toccare i bordi taglienti
Ci si potrebbe ferire le dita, ecc.

Nao toque nas bordas afiadas
Vocé pode lesionar seus dedos, etc.

He npukacaiiTecb K OCTPbIM Kpasim
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Installation Precautions / Précautions lors de l'installation /
Precauciones de instalacion / Sicherheitsvorkehrungen bei der Installation /
. o gs s . ~ . ~ Model ECOSYS MA2600cwfx/ECOSYS MA2600cfx/ECOSYS MA2600cwx
Precauzioni di installazione / Precaug¢odes de instalagao / i ‘ ECOSYS MA2101cwfx/ECOSYS MA2101 cfx
Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTU NpU ycTaHoBKe/ duidl Olduale / B ZRET 38D TER 120 V Specification Model:| 120 V ~ 60 Hz 8.6 A
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Power Source

220V Specification Model:| 220 to 240V ~ 50/60 Hz 4.5 A
Environment Temperature: 10 to 32.5 °C (50 to 90.5 °F)

Operating Environment Relative Humidity: 10 to 80 %

To keep the machine cool and facilitate changing of parts and maintenance,

A allow access space as shown below. Leave adequate space, especially around
CAUTION the side cover, to allow air to be properly ventilated from the machirie.
Environnement  Afin que la machine conserve une température limitée et pour que Modele ECOSYS MA2600cWh/ECOSYS MA2600cTx/ECOSYS MA2600CWx
I'entretien et les réparations puissent s'effectuer facilement, ménager un ECOSYS MA2101cwfx/ECOSYS MA2101cfx
/ n \ ATTENTION espace permettant le libre accés a la machine, comme indiqué ci-dessous. Source d'alimentation |Spécification du Modeéle 120 V| 120 V ~ 60 Hz 8,6 A

Laisser un espace adéquat, en particulier autour du capot arriére, de
facon a permettre a I'air d'étre correctement expulsé de la machine.

Entorno Para evitar que la maquina se caliente y facilitar la sustitucién de las
, piezas y el mantenimiento, deje un espacio de acceso suficiente, como se
A PRECAUCION muestra a continuacién. Deje espacio suficiente, especialmente
alrededor de la cubierta posterior, para permitir una correcta ventilacion
del aire que sale de la maquina.

Spécification du Modele 220V :| 220 a 240V ~50/60 Hz4,5 A
Environnement de Fonctionnement Température : 10 a 32,5°C (50 a 90,5°F)

ECOSYS MA2600cwfx/ECOSYS MA2600cfx/ECOSYS MA2600cwx
Model ECOSYS MA2101cwfx/ECOSYS MA2101cfx
Fuente de alimentacién | Especificacion del modelo 120 V:| 120V ~ 60 Hz 8,6 A

Humidité Relative : 10 a 80%

el Umgebung Lasshen SF1ie aén Au{)sgelléungsort des geréts an a(ajllen Sbeitenddfgn in cliefr Especificacion del modelo 220 V:| 220 a 240 V ~ 50/60 Hz 4,5 A
nachstehenden Abbildung angegebenen Mindestabstand flur Beluftun i i . ° o Humedad relativa: 10 a 80%
A ACHTUNG und Wartung. Sorgen Sie%or gllgm an den Seiten fur ausreichende J Amblente operativo Temperatura: 102 32,5 (502 30.5°H)
Freiraume, damit sich im Inneren des Gerats keine Hitze staut.
.
Ambiente Per evitare surriscaldamenti e facilitare gli interventi di manutenzione e
di sostituzione dei componenti, prevedere uno spazio libero sufficiente Modell ECOSYS MA2600cwfx/ECOSYS MA2600cfx/ECOSYS MA2600cwx
A ATTENZIONE attorno alla macchina, come indicato in figura. Lasciare uno spazio ECOSYS MA2101cwfx/ECOSYS MA2101cfx

Stromaufnahme Modell mit Spezifikation fir 120 V:| 120V ~ 60 Hz 8,6 A

Modell mit Spezifikation fur 220 V:| 220 bis 240 V ~ 50/60 Hz 4,5 A
Temperatur: 10 bis 32,5°C (50 bis 90,5°F)

adeguato, soprattutto attorno alla copertura posteriore, per la corretta
aerazione del sistema.

Para manter a temperatura da maquina baixa e facilitar a troca de pecas
e manutencao, conceda o espaco de acesso mostrado abaixo. Deixe um
espago apropriado, especialmente em torno da tampa traseira, para
permitir que o ar circule de forma adequada pela maquina.

Okpy>xatowjas cpefia /[ins npeaoTepalleHns HarpeBaHua JaHHOro annapaTa u obecrneyeHus

Betriebsumgebung

Italiano

Modello

Luftfeuchtigkeit: 10 bis 80%

Meio ambiente
& CUIDADO

ECOSYS MA2600cwfx/ECOSYS MA2600cfx/ECOSYS MA2600cwx
ECOSYS MA2101cwfx/ECOSYS MA2101cfx
Modello per 120 V secondo specifiche:| 120V ~ 60 Hz 8,6 A

Alimentazione

AOCTYNa BHYTPb annapata npyt HEOOXOANMOCTY 3aMeHbI er0 KOMMOHEHTOB Modello per 220 V secondo specifiche: | da 220 a 240 V ~ 50/60 Hz 4,5 A

BHUMAHWME v texHuueckoro o6ciynsaHuns octaBnsiite 4oCTaTo4HO CBO60AHOMO — S — S — — P
MNPOCTPAHCTBA Tak, Kak 3TO MOKa3aHO Ha PUCYHKE HILXe. ,ﬂ,ﬂﬂ o6ecrneyuenus Condizioni di funzionamento Temperatura: trai 10 e i 32,5°C (50 e 90,5°F) Umidita relativa: dal 10 all'80%
onTMManbHON BEHTUNALUMN BHYTPW annapata ocTaBnsawTe AOCTAaTOYHO
CBO60/HOrO MPOCTPAHCTBA, 0COHEHHO Y €ro 6OKOBOMA KPbILLKM.

doyell ool d>lus Wyl d5luall lely>lg il}-’;}” Jlowsiw! Juguidg sau> dls> 6 5lg2Jb blai>y Modelo ECOSYS MA2600cwfx/ECOSYS MA2600cfx/ECOSYS MA2600cwx
LJ9-> bégmg‘d.uwl.w 4>|‘ LiJ)Jl LJL!LA.;_Q N 550 o LAS )LG"-” Slpi._,-” J9J09—U ECOSYS MA2101cwfx/ECOSYS MA2101cfx
fj! Slaadl 7l dosyle dd)yhay clogll 79 g ol clasll Fonte de Energia Modelo com especificacdo 120 V:| 120 V ~ 60 Hz 8,6 A
il e e Db o= 9 P Modelo com especificacio 220 V:| 220 a 240 V ~ 50/60 Hz 4,5 A

Ambiente de Operacao

Temperatura: 10 a 32,5°C (50 a 90,5°F) Umidade Relativa: 10 a 80%
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/ Mogenb ECOSYS MA2600cwfx/ECOSYS MA2600cfx/ECOSYS MA2600cwx
A ECOSYS MA2101cwfx/ECOSYS MA2101cfx
400 mm NCTOYHMK NUTaHNA 120V, cneymnansHasa mogens: | 120V ~ 60 Hz 8,6 A
(1 5 75..) 230V, cneumansbHas mogens: | 220 - 240V ~ 50/60 Hz 4,5 A
v SHepronoTpebneHne B pexrmMe OTKIHOYEHNS 0,1 BT unn meHee
I — I n NTaHWs (aBTOMaTUYeCKoe OTK/IIoYEHNE Uan
|——— — OTK/IHOYEeHWE NUTaHWSA)
\—#
\—\:,—, — Pabouas cpega Temniepatypa: ot 10 go 32,5 °C OTHoCuTeNbHasA BaXHOCTb: oT 10 o 80%
dp)ysll
0
Shkll | ECOSYS MA2600cwfx/ECOSYS MA2600cfx/ECOSYS MA2600cwx
ECOSYS MA2101cwfx/ECOSYS MA2101cfx
Blall yaa0 1dgd 120 wlavlgall jlhb 120V ~60Hz 8,6 A
o) (g9 230 wlawvlgall jhb 220-240V ~50/60 Hz 4,5 A
( ) S| di %80 LI 10 ol dygh)yll dygio d>)3 32.5 )| 10 :8)h=dl d>)s
— B#GE
<+—> +—> +—> +“—>
100 mm 300 mm 500 mm 300 mm o ECOSYS MA2600awfx
(3.94" (11.81") (19.69") (11.81") EREBEERE 100V ~ 50/60 Hz 10.3 A
-/ RERE JBE 1 10~32.5°C B : 10~80 %RH
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